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AURINKOKENNOLLA TOIMIVAN PUUTARHAVALAISIMEN KAYTTGOHJE

Néin puutarhavalaisin toimii

Paivdsaikaan aurinkokenno varastoi aurinkoenergiaa ladattavaan akkuun. Pimeén tullen
valo syttyy automaattisesti latautuneen energian avulla. Valon palamisaika riippuu
valaisimen sijainnista, sddolosuhteista ja vuodenajan luonnonvalon maarasta.

Sopivan paikan valitseminen

Puutarhavalaisin olisi hyvé sijoittaa sellaiseen paikkaan ulkona, jossa se saa varastoitua
auringonvaloa paivittdin vahintadn kuusi tuntia. Varjoisassa paikassa aurinkokenno ei
saa varastoitua tarpeeksi energiaa, jolloin valon palamisaika pimealld saattaa lyhentya.
A4 aseta puutarhavalaisinta muun valonlihteen, kuten katuvalojen, laheisyyteen;
valaisin saattaa sammua, koska siind on sisddnrakennettu sensori, joka tunnistaa
kirkkauden ja sadtelee siten valon syttymista. Aurinkokennolla toimiva puutarhavalaisin
sopii hyvin muun muassa puutarhan, nurmikon, terassin ja pihateiden valaisemiseen
pimealla. Voit myds kayttaa valaisinta sisatiloissa ladattuasi sen ensin ulkona.

Varotoimet

Aurinkokennolla toimiva puutarhavalaisin on suunniteltu syttymaén pimedén tullen. Jos
valaisimen ldheisyydessa on muita voimakkaita valonldhteitd, valo saattaa olla hyvin
heikko tai valaisin ei toimi lainkaan. Akku on ladattu tdyteen valmistusvaiheessa, mutta
sen lataus on heikentynyt, kun saat tuotteen kéytt6dsi. Varmistaaksesi valaisimen
optimaalisen toimintakyvyn lataa akkua ensin péivéan ajan. Pida valaisimen ulkopinta
puhtaana, tai muuten sen latausteho saattaa kérsia.

Puutarhavalaisimen kayttaminen
Poista irrotettava merkki ennen kéytt6a. Sijoita valaisin aurinkoiseen paikkaan.

Jos valaisin ei syty automaattisesti vahintadn kuuden tunnin latauksen jélkeen, tarkista,
ettd

i) akun navat koskettavat kunnolla liittimia

i) valaisin on sijoitettu aurinkoiseen paikkaan ja aurinkokenno suunnattu aurinkoa kohti.

Akun vaihtaminen

Jos valaisin lakkaa toimimasta pitkan ajan (noin 18 kuukauden) kuluttua, akun kayttoikéa
saattaa olla lopussa. Avaa akkukotelon kansi ja korvaa vanha ladattava akku uudella.
Akun tiedot: 1 x AA 1.2V 300 mAh Ni-MH-akku.

LED-lampun kayttdiké on yli satatuhatta tuntia. Lamppua ei yleenséd koskaan tarvitse
vaihtaa.

SV
BRUKSANVISNING FOR SOLCELLSDRIVEN TRADGARDSLAMPA

S& hir fungerar solenergilampan

Under dagen lagrar solpanelen solenergi i det laddningshara batteriet. P4 natten téands
lampan automatiskt av den lagrade energin. Lampans varaktighet beror pa var den ar
placerad, vaderférhallanden och tillgangligt solljus.

Att vilja ritt plats

Den basta placeringen for solenergilampan &r utomhus i direkt solsken dér solpanelen far
ta emot minst 6 timmar solljus varje dag. Om den sitter i skugga kan batteriladdningen
péaverkas och detta kan korta ned lampans belysningstid pa natten.

Solenergilampan ska inte placeras ndra annan belysning som t.ex. gatubelysning
som kan f& lampan att stangas av, eftersom det sitter en sensor inuti som kanner av
ljusstyrkan och styr lampans funktioner. Solenergilampan &r idealisk for att under natten

belysa tradgarden, grasmattan, uteplatsen, gangvagar eller dar det behdvs. Du kan
ocksd ladda lampan utomhus och sedan anvanda den inomhus.

Forsiktighetsatgarder

Observera att lampan &r konstruerad for att fungera nar det &r mérkt. Om det finns starka
ljuskdllor i ndrheten kanske lampan ar valdigt svag eller inte fungerar alls. Tillverkaren
laddar forvisso batteriet, men laddningsnivan kommer att ha sjunkit tills du far lampan.
Ladda den under en hel dag for bésta prestanda. Solenergilampans yta maste héllas ren.
Annars laddas den inte lika effektivt.

Sa hir anvander du solenergilampan
Ta av etiketten fore anvandningen. Placera lampan pa en solig plats.

Om lampan inte tdnds automatiskt efter att ha laddats i 6 timmar ska du kontrollera
foljande:

i) Kontrollera att batteriet har korrekt kontakt med terminalerna.

i) Kontrollera att lampan sitter pa en solig plats och att solpanelen ar vand mot solen.

Byta batteriet

Om lampan slutar fungera efter att ha anvénts under en langre tid (ungefar 18 ménader)
kan batteriets livsldngd vara slut. Oppna batteriluckan fr att byta ut det gamla mot et
nytt laddningsbart batteri.

Batterispecifikationer: 1 x AA 1.2V 300 mAh Ni-MH-batteri.

LED-lampans livstid ar dver 100 000 timmar. Du ska aldrig behdva byta den.

EN
SOLAR POWERED GARDEN LIGHT MANUAL

How the Solar Light Works

During the day, the solar panel converts solar power into the rechargeable battery.

At night, the light turns on automatically by the stored energy. How long the light lasts
depends on its location, weather conditions and seasonal lighting availability.

Choosing the Right Location

An outdoor location with direct sunshine and where the solar panel of your light

can receive at least 6 hours of sunshine each day is an ideal location for solar light.
Shady locations will influence the batteries charge and may shorten the working time
of the light at night time. The solar light should not be placed near lighting such as
street lights, which may cause the light to turn off as there is a sensor inside to feel
brightness and control the light working. The solar light is ideal for night time lighting
of the garden, lawn, patio, walks or wherever needed. You can also charge the light/s
outdoors then use as indoor illumination.

Precautions

Take note that the light is designed to work when ambience turns to dark. If there

are strong light sources nearby then the lamp might be very dim or not work at

all. Although the battery has been charged by the manufacturer, the electric levels

will have dropped when you receive it. Please charge it for a full day to optimize
performance. The surface of the solar light must be kept clean, if not, this will influence
the efficiency of charging.

How to use the Solar Light
Remove pull tag before using. Place the lamp in a sunny spot.

If light cannot turn on automatically in night after 6 hours of charging at day, please
check the following things;
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i) Check the battery to ensure that the ends are making secure contact with the
terminals.

ii) Ensure the light is in a sunny location and not in a shady area, and that the solar
panel is facing the sun.

Replacing Batteries

If the light stops working after it has been used for a long time (approx. 18 months),
the battery may be beyond its lifespan. You may open the cover of the battery
compartment to change a new set of rechargeable battery.

Battery Specification: 1 x AA 1.2V 300mAh Ni-MH battery
The lifetime of LED lamp is over 100000 hours. You should never need to change it.

ET
PAIKESEPATAREIGA AIALATERNA JUHEND

Kuidas péikesepatareiga aialatern tootab

P4eval konverteerib paikesepaneel piikeseenergia taaslaetavasse akusse. Odsel liilitab
varutud energia laterna automaatselt sisse. Laterna polemise kestvus oleneb asukohast,
ilimastikust ja aastaajast.

Oige asukoha valimine

Ideaalne asukoht laternale on véljas otsese pdikesepaiste kées, kus laterna
paikesepaneel saab vahemalt 6 tundi paikesepaistet paevas. Varjus paiknemine mojutab
aku laadimist ning voib laterna dist pdlemisaega vahendada.

Laternat ei tohiks paigutada muude valgustite, nagu néiteks tinavalaternate, lahedale,
kuna see voib laterna vélja lillitada, sest laterna sees asuv andur tajub valgust ja
reguleerib laterna t60d. Péikesepatareiga aialatern on ideaalne Giseks aia, muruplatsi,
veranda, konniteede vdi muude valgust vajavate kohtade valgustamiseks. Samuti voib
laternat laadida véljas ning seejérel seda siseruumides kasutada.

Ettevaatusabindud

Pange tahele, et latern td6tab pimedas. Kui laheduses on tugevaid valgusallikaid, vib
latern olla vaga tuhm voi iildse mitte tootada.

Kuigi tootja on aku &ra laadinud, on laetuse tase laterna kattesaamise ajaks langenud.
Palun laadige laternat terve paeva, et see korralikult tootaks.

Laterna pind tuleb hoida puhas. Mustus pinnal mojutab laadimise efektiivsust.

Kuidas laternat kasutada

Enne kasutamist eemaldage kaitselipik ning asetage latern péikeselisse kohta.

Kui latern ei lahe parast kuuetunnist laadimist automaatselt pdlema, kontrollige jargmist:
i) kontrollige akut, olemaks kindel, et selle kontakt kliemmidega on korralik;

ii) tehke kindlaks, et latern on asetatud paikeselisse kohta ja paikesepaneel on suunatud
paikese poole.

Patarei vahetamine

Kui latern lakkab to6tamast parast pikaajalist kasutamist (umbes 18 kuud), voib aku olla
aegunud. Avage patareisahtli kate ja vahetage vana aku uuema aku vastu.

Aku Kirjeldus: 1 x AA 1.2V 300 mAH Ni-MH aku

LED-lambi t6diga on ile 100 000 tunni. Selle vahetamiseks ei tohiks pohjust olla.



Lv
AR SAULES ENERGIJU DARBINAMAS DARZA LAMPAS LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Talak ir aprakstiti darza lampas darbibas principi.

Dienas laika saules panelis uzkraj energiju uzladejama akumulatora. lestajoties tumsai,
lampa automatiski tiek ieslégta, izmantojot akumulatora uzkrato energiju. SpidéSanas
ilgums ir atkarigs no lampas atraSanas vietas, laika apstakliem un saules gaismas
daudzuma, kam lampa ir paklauta atbilsto$i gada laikam.

Piemérotas vietas izvéle

Darza lampa ir janovieto ta, lai ta sanemtu saules gaismu vismaz seSas stundas katru
dienu. Atrodoties enaina vieta, saules panelis neuznem pietiekami daudz energijas, tade|
lampas spidesanas laiks nakfi var bt isaks.

Nenovietojiet darza lampu citu gaismas avotu, pieméram, ielu apgaismojuma, tuvuma;
sanemot gaismu no ielu apgaismojuma, gaismas sensors var izslegt lampu. Ar saules
energiju darbinama darza lampa ir labi piemérota darzu, zalienu, teraSu vai tacinu
apgaismoSanai pec tumsas iestaSanas. Lampu var izmatot ari iekStelpas, ja ta iepriek$
ir tikusi arpuse uzladeta.

Piesardzibas pasakumi

Ar saules energiju darbinama darza lampa ir izstradata ta, lai tiktu ieslégta péc tumsas
iestaSanas. Ja lampas tuvuma atrodas citi specigas gaismas avoti, lampas gaisma
var Skist loti blava vai ari lampa vispar netiek ieslegta. Rupnica akumulators ir pilniba
uzladets, tomer bridi, kad sakat lietot lampu, akumulatora energijas limenis ir pazeminats.
Lai nodroSinatu optimalu lampas efektivitati, vispirms uzladejiet akumulatoru vienu pilnu
dienu. Turiet lampas arpusi firu, lai netiktu samazinata tas uzladéSanas efektivitate.

Darza lampas lietoSana

Pirms lietoSanas nonemiet etiketi. Novietojiet lampu ta, lai ta atrastos tieSa saules
gaisma.

Ja pec vismaz seSu stundu uzlades lampa netiek automatiski ieslégta, parbaudiet, vai:
i) akumulatora poliem ir atbilstoSs kontakts ar kontaktmelitem;
ii) lampa ir novietota tie$a saules gaisma un vai saules panelis ir pagriezts pret sauli.

Akumulatora maina

Ja lampa pec ilgaka laika posma (aptuveni 18 menesi) vairs nedarbojas, iespéjams,
akumulatora darbmuzZs ir beidzies. Atveriet akumulatora nodalijuma vaku un nomainiet
akumulatoru pret jaunu.

Akumulatora parametri: 1 x AA 1.2V 300 mAh Ni-MH akumulators.

LED spuldzes darbmuzs ir vairak neka 100 000 stundas. Tadé| parasti lampu nav
nepiecieSams mainit.
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SAULES ENERGIJA MAITINAMO SODO ZIBINTO NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Sodo Zibintas veikia kaip apraSyta toliau.

Dienos metu saulés elementas sugeria dienos Sviesa kaip energija ir sukaupia
ja pakartotinai jkraunamoje baterijoje. Sutemus, Zibintas automatiSkai jsijungia,
naudodamas baterijoje sukauptg energija. Svietimo trukmeé priklauso nuo vietos, kurioje
yra Zibintas, oro sglygy ir saulés Sviesos kiekio, kuris veikia Zibinta, priklausomai nuo
mety laiko.

Tinkamos vietos parinkimas

Sodo zibintas turi buti padétas ten, kur kiekvieng dieng jis galéty maziausiai SeSias
valandas absorbuoti dienos Sviesa Padéjus SeSélyje, saulés elementas nesugers
pakankamai energijos, dél to nakt] zibintas gali Sviesti trumpiau.

Sodo Zzibinto nedeékite Salia kity Sviesos Saltiniy, pvz., gatvés Zibinty, nes sodo Zibintas
gali iSsijungti dél jmontuoto Sviesos jutiklio, atpazjstanCio gatves Zibinto Sviesa bei
iSjungiancio sodo Zzibintg. Saulés energija maitinamas sodo zibintas puikiai tinka
sodams, pieveléms, terasoms ir péstiyjy takams ap3viesti, kai sutemsta. Zibinta galite
naudoti ir viduje, pirmiausia jj jkrove lauke.

Atsargumo priemonés

Saulés energija maitinamas sodo Zibintas sukurtas tam, kad imty Sviesti, kai sutemsta.
Jei Salia zibinto yra kity galingy Sviesos Saltiniy, zibinto Sviesa gali bati labai silpna
arba zibintas gali iSvis nejsijungti. Baterija buvo visiSkai jkrauta gamintojo, taCiau ji éme
eikvotis jums pradéjus naudoti gaminj. Norédami uztikrinti optimaly Zibinto efektyvuma,
pirmiausia visg dieng pakartotinai jkraukite baterija. Zibinto iSoré turi biti $vari, kitaip
pakartotinis jkrovimas gali bati neefektyvus.

Sodo Zibinto naudojimas
Prie§ naudodami iStraukite specialig juostele. Padékite Zibintg taip, kad jis bity
veikiamas tiesioginés saulés Sviesos.

Jei zibintas automatiSkai nejsijungia po to, kai jis buvo maziausiai SeSias valandas
kraunamas, jsitikinkite, ar jvykdyti toliau nurodyti reikalavimai.

i) Baterijos gnybtai tinkamai sujungti su jungtimis.

ii) Zibintas padétas tiesioginéje saulés $viesoje, 0 saulés energija surenkantis skydelis
nukreiptas j saule.

Baterijos pakeitimas

Jei po ilgo laikotarpio (apie 18 ménesiy) zibintas nustoja veikti, gali buti, jog baterijos
panaudojimo trukmé baigiasi. Atidarykite baterijos skyrelio dangtelj ir pakeiskite
pakartotinai jkraunama baterijg nauja.

Informacija apie baterija: 1 x AA 1.2V 300 mAh Ni-MH baterija.

LED lemputés panaudojimo trukmé — daugiau kaip 100 000 valandy. Todél, paprastai
néra butina keisti lemputés.
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WHCTPYKLIA N0 UCMOJIb30BAHUIO CAI0BOI0 ®OHAPS, PABOTAIOLLIETO OT
COJTHEYHOIi BATAPEM

Tak paGoTaert cagoBblit hoHapb

B [HEBHOe Bpemsi akkyMynsTOpHas 6ataperika HakaninBaeT CONHEYHYI0 3HEPTUIO.
C HacTynneHuem TeMHOTbl (DOHapb BK/IOYAETCS ABTOMATUYECKW M paboTaeT Ha
HAKOMEHHON 32 JieHb 3Hepruu. Bpemsi paboTbl (oHAps 3aBUCUT OT PaCroNOXeHUs
YCTPOICTBA, NOFOAHbIX YCNOBMIA N KONMYECTBA MPUPOAHOTO OCBELLEHNS B TO UK NHOE
Bpems rofa.

BbiGOp NOAXOAALLEro MecTa Ansl YCTaHOBKU

Jyylwe BCEro ycTaHOBMTb CafiOBbii (hOHapb B TaKOM MecTe, rae, B TEYEHUE Kak
MWHUMYM LIECTW YacoB, Ha Hero GyayT HanpaBeHbl CONHEYHbIE NyYi. B 3aTEHEHHbIX
MEeCTax yyacTKa CONHEYHasi GaTapesi He CMOXET CaKKyMynupoBaTb [0CTATOYHOe
KOMNYECTBO 3HEPriM U BpeMsi paGoTbl )oHapsi B HOYHOE BPEMS COKPATMTCS.

He ycTaHaBnuBaiiTe caloBblii (hOHapb BOGNM3N APYriAX UCTOYHUKOB CBETA (Hanpumep
YNNYHbIX (hOHapel), Tak Kak BCTPOEHHbIA CEHCOPHbII AATYMK pacnosHaeT Hanuune
IPYroro MCTOYHMKA CBETA W ABTOMATUYECKM BbIKNIOYUT (hoHapb. CamoBbiii (hoHapb,
pa6oTaloLLyii OT CONHEYHON GaTapey, OTNNYHO NOAXOAMT ANS MOACBETKM Caja, rasoHa,

Teppachl 1 CafioBbIX JOPOXEK B TEMHOE BPEMS CYTOK. Bbl TakKe MOXETE CMoNb30BaTh
(hoHapb B NOMELLEHN, NPeABAPUTENbHO 3apSNB CONHEYHYI0 6aTapeto Ha ynuLe.

Mepb! npefocTOpOXHOCTH

CanoBbiii (hoHapb, paboTaloWMin OT CONHEYHOM 6aTapew, CNPOEKTMPOBAH Tak, YTo C
HaCTyn/ieHne TEMHOTbI OH BKJIIOYAETCS aBToMaTuyecku. Ecnn B6nm3n doHaps ectb
Jpyrve UCTOYHNKW CBETA, TO CUNa OCBELLEHNS], BbIPAbaTbiBAEMOr0 (HOHAPEM, MOXET
6bITb KpaiHe HU3KON, IM60 OH MOXET He BKJOYaTbCs BOBCE. [ocne W3roToBneHns
YCTPOICTBA 6aTapest UMEET MOMHbIA 3apsif, HO OH UMEET CBOWCTBO Ocnabesarth, eciu
(hoHapb He MCMoNb30BaTb B TEYEHWE AJNTENbHOTO BpeMeHn. YTo6bl o6ecneunTtb
ONTUMabHYI0 PaboTocnoco6HOCTb (hOHaps, CHayana 3apsanuTe ero akkymynsTop B
TeyeHue fiHs. [ofnepX1BainTe YNCTOTY HAPYIKHOW MOBEPXHOCTM (DOHAPS, B MPOTUBHOM
Ccnyyae ero NpoU3BOAUTENBHOCTb MOXKET CHU3MTHCS.

Wcnonb3oBaHue capgosoro thoHaps

3BnekuTe BKNadblLL Nepeg ucrnosb3osaHueM. NMomecTute oHapb B COIHEYHOE MECTO.

Ecnm choHapb He BKIIOYMICS aBTOMATMYECKW MOCE LIECTMYACcOBOW MOA3apsaKM
COJIHEYHOII 6aTapeu, NPOBEPLTE, YTOObI:

i) Knemmbl 6aTapeek HaxoAMINCh B HAANEXALLEM KOHTaKTe C pa3bemMamu

ii) (hoHapb 6bIN YCTAHOBMEH B COIHEYHOM MECTE U NPSIMbIE CONTHEYHbIE N4y nonaganm
Ha NOBEPXHOCTb COJIHEYHOI 6aTapeu.

3ameHa 3neMeHTOB NUTaHusA

Ecnm choHapb nepectan pabotaTb nocne [AAMTENBHOTO Mepuopa aKcmayarauum
(npumepHoO 18 MecsLEeB), TO, CKOpee BCEro, CPOK CNYXKGObl akKyMYyNSTOPHON Gatapeun
ncTeK. CHUMUTE KPBILLKY 6aTaperHoro 0TCeKa 1 3aMeHUTE CTapble 3/IEMEHTbI MUTAHWS
Ha HOBbIE.

CeeneHus 06 akkymynatope: 1 x AA 1.2B 300 mAy, Tun Ni-MH.

Cpok cnyx6bl CBETOAMOAO0B MPEBLILLAET CTO ThICAY 4acOB. Tak YTO Camu IamMmoyKu
06bIYHO MEHSITb HE MPUXOAUTCS.
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